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Standard terms or folksonomy?

• Looking for ‘songs’ will not find ‘song’

• Looking for ‘kastom’ will not find ‘Custom 

description’ or ‘Custom narrative’ or ‘Custom description’ or ‘Custom narrative’ or ‘Custom 

story’, let alone ‘Folk Tale’, ‘Narrative’, ‘Myth 

narrative’, ‘Narration’, ‘Narrative from visual 

prompt’, and many more. 



‘Language: Arandic’

‘Arrernte’ 

‘Arandic’ does feature in lists like Glottolog and 

Multitree (which deal with language groupings).



http://www.language-archives.org/language/are 



MARC

• 515 items

• Groupings of language at various levels

• Klingon

http://www.loc.gov/marc/languages/language_code.html 



Marc list as published 

http://www.loc.gov/marc/languages/language_name.html viewed 20/12/12http://www.loc.gov/marc/languages/language_name.html viewed 20/12/12

Agta

Assigned collective code [phi]

(Philippine (Other))

UF Cagayan Agta, Central

Central Cagayan Agta

Agta (Casiguran)

USE Dumagat (Casigurian)

Agta (Umirey)

USE Dumagat (Umirey)



Updating MARC

10/12/11
Dear Linguists,

The Library of Congress today approved my classification proposal of PL5662 for the 
Dupaninan Agta language, based on Laura C. Robinson's 2008 Ph.D. thesis 
"Dupaningan Agta: grammar, vocabulary, and texts."

Yes, there is a variation in the language name. My proposal to create a subject heading 
cross-reference from "Dupaningan" to "Dupaninan" is pending.cross-reference from "Dupaningan" to "Dupaninan" is pending.

For those interested, the call number for Laura's thesis is Hawn AC1 .H3 no.5072. It is 
available on the web:
http://micro189.lib3.hawaii.edu/ezproxy/details.php?dbId=2335

-- Aloha, 

XXXX, Librarian
Cataloging Department
Thomas Hale Hamilton Library
University of Hawaiʻi at Mānoa



Linguasphere

70,900 linguonyms

4,500 outer languages

100 referential zones100 referential zones



http://www.glottolog.org 

94,049 languoids



http://www.glottolog.org 



WOLD

‘The World Loanword Database contains information on loanwords, source 

words and other words in 395 languages.’ 

http://wold.livingsources.org/language/26



Rosetta

Lingual nodes

• Unique identifier

• Metadata (human readable name for the 

node)node)

• Actual documents in the language 

Good, Jeff & Calvin Hendryx-Parker. 2006. Modeling Contested Categorization in 

Linguistic Databases. In Proceedings of the EMELD 2006 Workshop on Digital 

Language Documentation: Tools and Standards: The State of the Art. Lansing, 

Michigan. June 20–22, 2006.



Rosetta

• Subject Verb Object [SVO] = RDF triple

• Reification of triples

• [[SVO] V O]• [[SVO] V O]





Mapping to a standard

1:1 – [given term] to ISO-639-3 = ‘sameAs’

1. Related (rel:related)

1.1. Same as (rel:sameAs)

1.2. Almost same as (rel:almostSameAs)

1.3. Broader than (rel:broaderThan)1.3. Broader than (rel:broaderThan)

1.3.1. Super class of (rel:superClassOf)

1.3.2. Has part (rel:hasPart)

1.3.2.1. Has direct part (rel:hasDirectPart)

1.4. Narrower than (rel:narrowerThan)

1.4.1. Sub class of (rel:subClassOf)

1.4.2. Part of (rel:partOf)

1.4.2.1. Direct part of (rel:directPartOf)

http://lux13.mpi.nl/relcat/site/index.html



Kendayan rel:superClassOf Salako

HasReliabilityIndex 5

IsReliableIsReliable

IsPartiallyReliable

IsUnreliable

Linguasphere uses an asterisk to indicate ‘items of data which are unreliable 

or which require corroboration’

http://www.linguasphere.info/lcontao/tl_files/pdf/part2/OL-SITE%20Part%202%20Synopsis.pdf



ReliabilityReliability

Reliable

Partially Reliable

Unreliable

Reliable

Partially Reliable

Unreliable






